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Dalia PAKALNISKIENE 

LIETUVIY KALBOS INTARPINIY IR sta-KAMIENIU 
VEIKSMAZODZIY DIACHRONINIAI SLUOKSNIAI 

Intarpiniy veiksmazodziy yra beveik visose indoeuropieciy kalbose — vie- 
nose maZiau, kitose daugiau. Jy raida atskirose kalbose skirtinga: vienose 
kalbose intarpiniai veiksmazodZiai isnyko dél fonetiniy ar kitokiy priezaséiy 
(pvz., perejo j priesaginiy veiksmazodziy klase, plg. arm. lk°anem ”palieku” 
ir lot. linquo, skr. rindkti), kitose — pagauseéjo. Gausiausiai intarpiniy veiks- 
mazodziy atsirado ryty balty, ypaé lietuviy, kalbose. Jose intarpas, kaip ir 
priesaga sta, igijo tam tikras funkcijas, kuriy nebuvo kitose indoeuropieciy 
kalbose. 

Ypaé svarby vaidmeni, formuojantis ryty balty intarpiniams ir sta kamie- 
niams veiksmazodziams, suvaidino kategoriné semantika — savaiminio veiks- 
mo reikSmés atsiradimas, susijes su diateziniy opoziciniy veiksmazodziy poru 
susiformavimu, pvz., tiftka / teikia, rurika / ratkia (Arumaa; Endzelins LVG; 
Karaliinas BKSBK; Kazlauskas LKIG; Kolln; Paulauskiené GVK; Stepanov 
VZP; Teméin RGF ir kt.). Taigi svarbu iganalizuoti lietuviy kalbos intarpiniy 
ir sta kamieniy veiksmazodziy ryéius su tos pacios Saknies (7)a kamieniais ir 
kai kuriais kity struktury veiksmazodiiais. Ivairiy Saltiniy duomenimis, lietu- 
viy kalboje uZfiksuotos 356 intarpiniy resp. sta kamieniy ir (i)a kamieniy bei 
misriojo tipo veiksmazodziy opozicijos. Veiksmazodiniy opozicijy genetiniy 
ir darybiniy rygiy analizé leidzia nustatyti lietuviy kalbos intarpiniy ir sta 
kamieniy veiksmaZodziy diachroninius sluoksnius. 

1. Praindoeuropietiskajam intarpiniy veiksmazodZiy sluoksniui! bi- 
dingi Sie pozymiai: intarpas paprastai jungési prie nykstamojo laipsnio Sakny 
(pvz., lot. linquo ”lieku”: skr. rindktt ”palieka”: pr. po-linka ”palieka”; lot. 
rumpo “dauzau, plésiu, griaunu”: skr. lumpdti ”lauzo”. Saknies galo kon- 
sonantizmo bita gana riboto — dagniausiai Saknis baigési sprogstamaisiais 
priebalsiais, reciau pudiamaisiais. 

Praindoeuropietiskyjy intarpiniy veiksmaZodziy reik8mé kategorinés se- 
mantikos pozitriu buvo nediferencijuota, jie reiské tiek aktyvu, tiek ir sa- 
vaimini veiksma (rodos, daznesné buvo aktyvaus veiksmo reik&mé), pvz., lot. 
stringo ”pjaunu”, av. mindsti ”maiso” (plg. lie. savaiminj veiksma reiSkian- 
cius striniga, mysta) ir lot. ninguit (=lie. sniriga). Ta¢iau jie skyrési nuo kity 

  

a Musy duomenimis, 12 lietuviy kalbos intarpiniy veiksmazodziy yra paveldeti is praindoeuropietiskosios epochos (sniniga, skinda, limpa, stringa, dial. linka *lieka” , mysta, bunda, durisa, kurika, murika, ruripa, senka (PeGiuleviéiuté VEIK). 
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veiksmazodziy vienu i8 kategorinés semantikos aspekty — veiksmo pobudziu, 

tai yra Zyméjo terminatyviny veiksma (zr. Kuiper IN; Kolln: Marstrander 

NIC ir kt.). 

2. Balty prokalbeé turéjo buti islaikiusi ta pacia bukle. Tai rodo bal- 

tu kalby intarpiniai veiksmazodziai su reliktine aktyvaus veiksmo reiksme, 

matyt, paveldéta i8 praindoeuropietiskosios epochos, pvz., pr. po-linka ” pa- 

lieka”, bendri lietuviy ir latviy kalby dariniai brenda ir briedu, Ciumpa ir 

éupu, randa ir riodu ir t.t.; lietuviu renda ”ridena”, brurika ”bruka, terpia, 

spraudZia, kiSa” ir kt. 

3. Ryty balty epochoje ivyksta nemaza poky¢iy. Prasideda verbaliniy 

Sakny su kokybine balsiy kaita igsisakojimo procesas — formuojasi semantine 

morfologiné opozicija causativa / resultativa (pvz., kélia / 

kyla: la. celu / cilstu, krééia / krinta: la. kresu / kritu ir kt.). Sis procesas 

tesési ir ryty balty kalboms iSsiskyrus — daugelis lietuviskyjy opozicijy neturi 

atitikmeny latviy kalboje. t 

Ryty balty kalbose greta intarpo isigali sta kamienas, prasiplecia intarpi- 

niy ir sta kamieniy veiksmazodZiy fonetinés galimybés — Saknis gali baigtis ne 

tik sprogstamaisiais, puciamaisiais priebalsiais, bet ir sonantais, pusbalsiais 

aoe. Saknies galo konsonantizmas lemia skirting morfologine esamojo laiko 

struktira lietuviy ir latviy kalbose, antai veiksmazodiZiai su sonantiniu aus- 

Jautu lietuviy kalboje turi intarpines esamojo laiko formas (pvz., lgja, griuva, 

b@la), o latviy kalboje — sta kamienes (listu, gristu, balstu) arba a kamienes 

(liju). Greta intarpiniy esamojo laiko formy ir lietuviy, ir latviy kalboje vis 

labiau isigali sta kamienés (ypaé prieS’ puciamuosius Saknies galo priebalsius, 

\ sonantus, pvz., duzta || duriza, birsta || bira). 

Intarpas ir sta kamienas igyja specifine savaiminio veiksmo reiksSme, 

susijusia su diateziniy opoziciniy veiksmazZodziy pory susiformavimu: baltis- 

kosios Saknys su balsiy kaita igsiskiria { atskiras leksemas, sudarant¢ias diate- 

zine opozicija, pvz., balt. *vert- / *virt- > lie. versti, vercia, verte ir virsti, 

virsta, virto. 

Opozicijos causativa / resultativa susidarymas inspiravo ir kitus kamieny 

persigrupavimo procesus: Sakniniai veiksmazodiiai, turintys nediferencijuota 

diatezés poZitiriu reiksme, igijo naujus esamojo laiko formantus, pabrézianéius 

veiksmo pobidi, veikéjo aktyvuma ir santykj su objektu, pvz., veiksmaZodis 

déga "degina, kaista” tarmése turi ia kamienes ir intarpines esamojo laiko 

formas: dégia, plg. la. dedzu (causativa) ir denga (mutativa). 

4.1. Lietuviy kalboje, be minétyjy ryty balty epochoje prasidéjusiy ir 

besitesianéiy procesy, opozicijos causativa / resultativa pagrindu ima kur- 

tis nauja semantine darybiné opozicijja durativa / terminatt 

v a, kurios nariy kategoriné semantika diferencijavosi pagal veiksmo pobtidj 

(neapibréatos ir apibreztos trukmés veiksmazodiZiai). Anks¢iau, regis, forma- 

vosi intarpiniy resp. sta kamieniy ir Sakniniy ta kamieniy veiksmazodziy 

darybiné opozicija, formaliai adekvati opozicijai resultativa / causativa, pvZ., 

spiriga / spiégia, -virksta | vefkia, -Surika / satkia. Véliau ima rastis intar- 
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piniy resp. sta kamieniy dariniy i8 miriojo tipo veiksmazodiiy, pvz., tgla / 
tgli, -éti; kvimpa | kvépia, -éti. Siy intarpiniy ir sta kamieniy veiksmazodziy 
semantika tampa labai apibrézZta — visi jie reigkia peréjima iS vienos bise- 
nos { kita. Dauguma terminatyvy vartojami su priesdéliais, igydami veiksmo 
pradzios reikSme’. : 

Rysi tarp dviejy skirtingo tipo opozicijy (resultativa / causativa ir ter- 
minativa / durativa), matyt, galéty rodyti tam tikri veiksmazodZiai *tiltai”, 
kuriy kategoriniai semantiniai santykiai yra tarsi tarpiniai tarp abiejy opozici- 
ju tipy, kaip antai: Svirita / Sviécia, ryksta / réiskia, gilsta / gélia. Dabartinés 
kalbos poZiuriu sie veiksmazodZiai sudaro opozicija terminativa / durativa, 
taciau nesunkiai galime jévelgti ir kauzatyvini rysi tarp opoziciniy leksemy 
(Sviésti kauzuoja veiksmazodj Svisti ir t.t.). 

4.2. Esamojo laiko formantams igijus diferencijuota kategorine reikime, 
lietuviy kalboje ima rastis tiesioginiy imitatyviniy dariniy, reiskianéiy 
garsa arba strukttros kitim 4q. Imitatyvinés saknys igy- 
ja atitinkama morfologing struktiira, realizuojanéia kategorine ir konkrediaja 
veiksmazodziy semantika, plg. bliurbti, -ia, -é (duratyvas, garso reikimé) — 
bliurbéti, blitrba, bliurbéjo (vibratyvas su iteratyvumo atspalviu, garso reiké- 
mé) — bliirbti, -sta, -o (mutatyvas, struktiros kitimo reikimé). 

Savaiminiy intarpiniy ir sta kamieniy imitatyvy kategoriné semantika ne- 
apibrézta — visi jie yra mutatyvai, paprastai reiskia struktiiros kitimg 
(nykima, glebima, traukimasi arba plétimasi), kartais pereinanti j fiziologiniy 
ar psichiniy procesy sfera. Fonetinés imitatyvy galimybés is esmés neribo- 
tos — Saknis gali prasidéti ir baigtis bet kuriuo priebalsiu ar jy samplaika, 
vokalizmas labai jvairus, bet dazniausiai nykstamojo laipsnio (pvz., pliarti, 
bliukti, éipti ir kt.). 
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DIACHRONISCHE SCHICHTEN DER INFIX- UND 

staSTAMMIGEN VERBEN IM LITAUISCHEN 

Zusammenfassung 

In diesem Artikel ist es festgestellt, da8 die Bedeutung der Infixverben in Hin- 

sicht der Kategoriesemantik im Urbaltischen wie auch im Indoeuropaischen zuerst 

undifferenziert war. Diese Verben bedeuteten sowie aktive (vgl. apreu8. polinka 

bleibt”, lat. linguo ”bleibe”, ai. rindkts *verlaft”), als auch unabhangige Hand- 

lung (vgl. lit. snaga ”es schneit” und lat. ninguit). Im Urbaltischen formiert sich 

morphologische Opposition der causativa / resultativa (vgl. lit. kéha J kyla ”hebt 

/ sich erhebt”, lett. cefu / cilstu). In ostbaltischen Sprachen entsteht die Wortbil- 

dungsopposition der durativa / terminativa (vgl. spinga / spregia” gellt / kreischt” ). 

oe sind nur der litauischen Sprache eigen (vgl. lit. bhurbsta * sich 

argert” ). 
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